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Manufactured for: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Manufactured by: Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd.
(a Mi Ecosystem company)

Address: 10F-B4, Building B, Qingdao International Innovation Park, No.1
Keyuan Weiyi Road, Laoshan District, Qingdao City, Shandong
Province, P.R.China

For further information, please go to www.mi.com

Hergestellt fr: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Hergestellt von: Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd.
(ein Unternehmen von Mi Ecosystem)

Adresse: 10F-B4, Building B, Qingdao International Innovation Park, No.1
Keyuan Weiyi Road, Laoshan District, Qingdao City, Shandong
Province, P.R.China

Weitere Informationen finden Sie auf www.mi.com

Fabriqué pour : Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabriqué par: Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd.
(une société Mi Ecosystem)

Adresse : 10F-B4, Building B, Qingdao International Innovation Park, No.1
Keyuan Weiyi Road, Laoshan District, Qingdao City, Shandong
Province, P.R.China

Pour plus d'informations, consultez le site www.mi.com

Fabricado para: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabricado por: Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd.
(una empresa de Mi Ecosystem)
Direccién: 10F-B4, Building B, Qingdao International Innovation Park, No.1
Keyuan Weiyi Road, Laoshan District, Qingdao City, Shandong
Province, P.R.China
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Factory Reset

The Reset hole is at the bottom of the lamp base. When powered on, insert
a straightened tool into the hole for 5 seconds, and let go when the lamp
starts to breathe. The Reset completes when the breathing stops.

* Restore factory settings to connect to a new network.
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Specifications

Model: MJTDO1SYL

Operating Temperature: -10°C to 35°C

Operating Humidity: 0-85% RH

Service Life: Approx. 25000 h

Color Rendering Index: 90

Power Factor: 0.5

Bedside Lamp Input: 12 V==—0.8AC——~D

Rated Input Power: 9 W (Lamp + LED Driver)

Rated Input: 220-240 V~50/60 Hz 0.45 A

Wireless Connectivity: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4 GHz
Compatible with: Android 4.4 or iOS 9.0 and above

Operating Frequency: 2412-2472 MHz (Wi-Fi)  2402-2480 MHz (BT)
Maximum Output Power: 17.70 dBm (Wi-Fi)  4.19 dBm (BT)
This product contains a light source of energy efficiency class <F>.

Replaceable (LED only) light source by a professional.
Replaceable control gear by an end-user.
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*In Europa (auBer in Russland) wird die App unter dem Namen Xiaomi
Home-App geflhrt. Der auf Ihrem Geréat angezeigte Name der App sollte
standardmaBig verwendet werden.

Hinweis: Die Version der App wurde méglicherweise aktualisiert. Befolgen Sie bitte die
Anweisungen zur aktuellen App-Version.

Apple HomeKit-Smart-Steuerung

1. Offnen Sie die Home-App auf lhrem iPhone oder iPad.

2. Tippen Sie auf ,Zubehdr hinzufiigen” und folgen Sie der Anleitung in der
App, um den QR-Code am Produktfu zu scannen, oder geben Sie den
8-stelligen Setup-Code liber dem QR-Code ein, um der Apple Home-App
Zugriff zu gewéhren.

* Stellen Sie sicher, dass ein WLAN-Netzwerk mit Internetzugang verfiighar
ist (dieses Produkt unterstitzt keine 5G-Netzwerke).

Wir empfehlen, fiir die Steuerung dieses HomeKit-kompatiblen Zubehérs
iO0S 9.0 oder héher zu verwenden.

Der HomeKit-Setup-Code ist am Produktful3 angegeben. Verlieren Sie
diesen Code nicht. Sie

benétigen ihn nach einer Wiederherstellung der Werkseinstellungen, um
das Zubehdr neu hinzuzufiigen.

iPad und iPhone sind eingetragene Marken von Apple Inc. in den USA und
anderen Landern.
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Der Reset-Schalter befindet sich am Boden des Lampensockels. Fiihren
Sie einen geraden Gegenstand (z. B. eine gerade gebogene Biiroklammer)
bei eingeschalteter Lampe 5 Sekunden lang in das Loch ein und ziehen
Sie es wieder heraus, wenn die Lampe anfangt, zu ,pulsieren”. Das
Zurlicksetzen ist abgeschlossen, wenn die Lampe aufhért zu pulsieren.

Werkseinstellungen wiederherstellen

*In einer neuen Netzwerkumgebung muss das Gerat auf die Werkseinstellungen
zurlickgesetzt werden, um eine Verbindung mit dem neuen Netzwerk herzustellen.
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Présentation du produit

- 0y

Hauteur max.
recommandée :
400 mm

Merci d'avoir choisi Mi Smart LED Desk Lamp 1S. Cette lampe est équipée

de LED haute qualité et profite d'un design optique professionnel grace a

un algorithme de mélange de lumiere naturelle offrant une lumiére uniforme.
Elle est congue pour les bureaux, les chambres et tout autre espace intérieur.
Dans des conditions normales d'utilisation, la lampe doit étre positionnée
de sorte que l'orientation de la téte de lampe (représentée par les points A
et B) soit paralléle au bureau. Lorsque la surface d'éclairage est a niveau, la
distance verticale entre la lampe et le bureau doit étre de 400 mm.
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Utilisation de la lampe

Connexion a I'alimentation électrique

Branchez le cable dans le port de charge et connectez I'adaptateur a une

prise électrique.

— Angle réglable
sur135°

Corps de lao———
lampe

Bouton de réglage
Port de charge

Adaptateur

21
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Fonctionnalités du produit

@ @ & ©

Température Luminosité réglable  Aucun vacillement Emission faible
de couleur de lumiére
réglable bleue
Allumage/ Design pliable Angle réglable sur135°  Indice de rendu
extinction de couleur élevé
programmables
Mode Lecture Mode PC Mode Enfant Mode Focus
Application Contréle HomeKit Délai Mise a jour
Mi Home/ d'extinction du firmware

Xiaomi Home*
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* Adaptée pour un usage «intérieur » la température ambiante idéale

Avertissement

pour lalampe est de 35C.

« Utilisez correctement la ressource d'alimentation dans I'emplacement.

¢ En casde doute, consultez un électricien qualifié.

* Ne placez pas le luminaire sur un plan incliné.

. Pour une utilisation intérieure uniquement.

-@Luminaria declase lll.

* Sile cordon d'alimentation est endommaggé, il doit étre remplacé par
le fabricant ou un ingénieur de service qualifié afin d'éviter tout risque
de sécurité.

« Concernant les ampoules non remplagables par l'utilisateur:

« L'ampoule contenue dans ce luminaire ne peut étre remplacée que
par le fabricant ou un agent de service agréé, ou encore un
professionnel avec le méme niveau de qualification. »

* Ne démontez pas le produit. La diode électroluminescente peut
abimer les yeux.

« Une distance de séparation minimum de 0 cm doit étre maintenue
entre I'appareil et I'utilisateur pour respecter les norme européennes
en matiéres d'exposition aux radiofréquences.

L alimitation DAS pour les appareils mobiles est de 2,0 W/kg et la valeur

DAS maximale pour cet appareil est 0,494 W/kg. 57
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Especificaciones

Modelo: MJTDO1SYL

Temperatura operativa: -10 ~ 35°C

Humedad operativa: 0 - 85% RH

Vida til: 25000 horas aprox.

{ndice de reproduccion cromatica: 90

Factor de potencia: 0.5

Tension de la lampara: 12V=——0.8Ac——D

Potencia nominal: 9 W (Lampara + Controlador LED)
Tensién nominal: 220-240V~ 50/60Hz 0.45A

Compatible con: Android 4.4 0 i0S 9.0 y posteriores
Conexion inalambrica: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz
Frecuencia de servicio: 2412 — 2472 MHz (Wi-Fi) 2402 - 2480 MHz (BT)
Potencia de salida méxima: 17,70 dBm (Wi-Fi) 4,19 dBm (BT)
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Caracteristicas del producto

®)
©)
(&)
©

Temperatura Brillo ajustable Sin parpadeos Bajo contenido
del color de luz azul
ajustable

=)

Encendido/ Disefio plegable Angulo indice de
Apagado ajustable de 135° reproduccion
programado cromatica alto

©
©
@)
©

Modo lectura Modo PC Modo infantil Modo

concentracion

Aplicacién HomeKit Control Retardo de Actualizacion
MiHome / apagado del firmware

35

(@
©
®)

*

manopola per accendere regolare la luminosita

Istruzioni del pulsante

Premere una volta sulla Ruotare la manopola per

Tenere premuta la

manopola e ruotarla per

o spegnere la lampada. della lampada. regolare la temperatura

colore della lampada.
Connessione con I'app Mi Home/Xiaomi Home

Questo prodotto funziona con I'app Mi Home/Xiaomi Home*. Controllo del
dispositivo e interazione con altri dispositivi domotici intelligenti con I'app
Mi Home/Xiaomi Home.

Eseguire la scansione del codice QR per scaricare e installare I'app. Se 'app &
gia installata, si verra indirizzati alla pagina di configurazione della
connessione. In alternativa, cercare I'app "Mi Home/Xiaomi Home" nell'App
Store per scaricarla e installarla.

Aprire I'app Mi Home/Xiaomi Home, toccare il simbolo "+" nell'angolo in alto
a destra e seguire le istruzioni fornite per aggiungere il dispositivo.
* In Europa, eccetto che in Russia, I'app si chiama Xiaomi Home.
Si consiglia di tenere per impostazione predefinita il nome dell'app
visualizzato sul dispositivo.
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Nota: poiché la versione dell'app potrebbe essere stata aggiornata, seguire le istruzioni
della versione dell'app corrente.

Controllo smart Apple HomeKit

1. Aprire I'app Home su iPhone o iPad.
2. Toccare "Aggiungi accessori" e seguire le istruzioni fornite dall'app per
eseguire la scansione del codice QR alla base del prodotto, oppure
immettere il codice di configurazione a 8 cifre riportato sopra il codice QR
per garantire 'accesso all'app Apple Home.
*Assicurarsi che sia disponibile una rete Wi-Fi con accesso a Internet
(il prodotto non supporta reti 5G).
Per il controllo di questo accessorio compatibile a HomeKit, si consiglia
di utilizzare i0S 9.0 o versioni successive.
Il codice di configurazione HomeKit é situato sulla base del prodotto,
evitare di perderlo. Una volta ripristinate le impostazioni di fabbrica, sara
necessario utilizzare nuovamente il codice di configurazione HomeKit
per aggiungere |'accessorio.
iPad e iPhone sono marchi commerciali di Apple Inc. e sono registrati
negli Stati Uniti e in altri paesi.
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Vicnonb3oBaHne HOYHMKA

MoaknoyeHme K NCTOYHUKY NUTAHNA

HD,ElKﬂlO‘-WITE Kabenb NUTaHNA K pasvemy Ana 3apAankn B OCHOBaHWK, a
afantep — K UCTOYHUKY NUTaHnA.

~— Perynupyembiit
yron 135°

Kopnyc namnplo——

Pasbem ans
3apAnkn

oPyyka perynmposkum

Apantep
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VIHCTpYKLMM K KHOMKam

MoBepHUTE pyuky,

HaxmuTe Ha py4ky oanH Haxxmure Ha pyuky 1

pas, YTOObI BKNIOYNTD YTO6bI oTperynuposatb noeepHuTe ee, 4TO6bI

VN BbIKNIOYNTb namny. APKOCTb Namnbl. oTperynmpoBatb
UBETOBYIO Temneparypy

Jlamnbl.
MopkntounTeck K npunoxeHuio Mi Home / Xiaomi Home

MpoaykT pabotaet ¢ Mi Home / Xiaomi Home*. YnpaBsnaiite ceoum
YCTPOWCTBOM V1 B3AUMOJENCTBYATE C APYrMMU AOMALIHUMW YCTpPOViCTBaMM
B 9TOM MPUAOXKEHNN.

OrckaHunpyiite QR-Kof, 4TO6bI CkayaTb 11 yCTaHOBUTL NpUoxeHue. Bbl
6yneTe nepeHanpasneHbl Ha CTPaHULY HAaCTPOKM NOAKIOYEHUA, eCNN
NPUOXKEHNE YXe yCTaHOBAEHO. Vv BeiNoAHKTe nouck no 3anpocy "Mi
Home / Xiaomi Home" B App Store, 4T06bI CKauyaTb 1 yCTaHOBUTb
NpUAOXKeHNe.

Ortkpoiite npunoxeHne Mi Home / Xiaomi Home, Haxmute "+" B npasom
BEPXHEM Yriy 1 cnefyinte UHCTPYKLMAM No o6aBNEHNMI0 yCTpoCTBa.

* B EBpone npunoxeHve HasbieaeTca "Xiaomi Home" (kpome Poccun).
HasBaHwe npunoxeHus, koTopoe oTobpaxaeTcs Ha BalleM yCTpoicTBe,
LOMHKHO ObITb MPUHATO MO YMONYAHMIO.
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MpeaynpexaeHne

¢ 3genvie npefHa3HaveHo A1A UCMONb30BaHMA BHYTPU NOMELLEHUI
npv TeMneparype okpyxaiolie cpeapl 35 C.

* /lcnonb3yiiTe UCTOUHVK MUTAHUA Haanexallim o6pasom.

¢ [1p1 BOBHUKHOBEHUW COMHEHUI NPOKOHCYIbTUPYTECH C
KBaMPMUNPOBAHHbBIM 31EKTPUKOM.

* He yctaHaBnmBaiite CBeTUAbHNK Ha HAKOHHbIX MOBEPXHOCTAX.

. M3penve npefHasHayeHo ANA NCNONb30BAHNSA TONLKO B
ObITOBbIX LLENSAX.

. Knacc sawuTsi .

o Ecav WHyp nUTaHuA NOBpeX/ieH, B Lenax 6€30nacHOCTY ANA ero
3aMeHbl He06X04MMO 06PaTUTLCA K MPOU3BOANTENIO NN B
KBaMPNLNPOBaAHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP.

¢ [1nA UCTOYHMKOB CBETA, HE NOANEexXallnX 3aMeHe Noib3oBaTeieM:
"BbINONHATL 3aMEHY NCTOYHUKA CBETA B 9TOM CBETU/IbHVIKE MOTYT
TOIbKO NPOU3BOANTENb, CEPBUCHBIV LEHTP MV KBANNVLMPOBAHHBIA
cneunanmct".

* He pas6upaiite usgenvie. CBeToANOAB MOryT NOBPEAMUTD rasa.

* [1na cobnioaeHna TpeboBaHNI Kk paaro4acToTHOMY 13ayyeHwio B EBpone
MeX Ay TeN0M NoNb30oBaTeNd U yCTPONCTBOM JOMKHO BbITb pacCCTOAHVE
He meHee 0 cm.

* [pepenbHoe 3HayeHvie SAR AnA MOGWIbHbIX YCTPONCTB cOCTaBnAeT
2,0 B1/kr, a camoe Bbicokoe 3Ha4eHvie SAR ansa atoro yctporictea
coctasnsaert 0,494 Bt/kr.

c € [eknapauma o cootTBeTCTBUN HOpMam EC

Hactoswum komnannaQingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd.
3anBnseT, 4to TN pagrnoobopynosarna MJTDOTSYL cooTBeTcTBYET
TpeboBaruam Jupektvsbl 2014/53/EU. MonHbiii TEKCT Aeknapaumm o
COOTBETCTBMM HOPMaTVBHbIM TpebosaHuam EC goctyneH no cnepyouemy
appecy: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
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E NHdopmauma o6 yTunmsauum n nepepaboTke 0TXOA0B
3/1eKTPUYECKOTO 1 3IEKTPOHHOr0 060pyfoBaHMA

Bce vapenvis, 0603HaueHHbIe CUMBOIOM pasfenbHoro cbopa otpaboTaHHOro
3NEeKTPMYECKOTrO 1 3NeKTpoHHOro obopynosaHua (WEEE, nupektviea
2012/19/EV), cnepyeT yTMAM3npoBaTb OTAEbHO OT HECOPTVPYEMbIX GbITOBbIX
01x0/08. C LieNbio 0XpaHbl 3,0POBbA 1 3alLMThl OKPYXalollelt cpefbl Takoe
obopyaoBaH1e He0bXoANMO claBaTh Ha NepepaboTKy B crnelunanbHble
NyHKTbI IPYieMa 3N1eKTPUYECKOro 1 3N1eKTPOHHOro 0bopyaoBaHNS,
onpefeneHHble NPaBMUTeNbCTBOM WAV MECTHBIMY OpraHamu BlacTy.
MpaBunbHas yTvansaums 1 nepepaboTka NoMoryT NpefoTBPaTVTh BO3MOXHbIE
HeraTnBHble MOCAEACTBYA 1A OKpY)Kalollell Cpefibl U 30POBbA YeNoBeKa.
YTobbl y3HaTh, re HaxoaAaTCA Takue NyHKTb cbopa 1 kak OHK paboTalor,
obpaTuTech B KOMNaHWIo, 3aHVMalolLyloCA yCTaHOBKOV 06opya0oBaHUA, Uan

B MECTHble opraHbl BnacTu.

CooTBeTCTBIE TEXHNYECKUM periaMeHTam:

TP TC 020/2011 «3nekTpoMarH1THas COBMECTUMOCTb [ H [

TEXHUYECKVX CPEACTB»

TP TC 004/2011 «O 6e30nacHOCTV HU3KOBOJLTHOTO 060PYAOBAHUA»

TP EASC 037/2016 «O6 orpaHnyeHun NprmMeHeHns onacHbIx BelecTs B

N3[eNnAX 3NEKTPOTEXHVKMN I PaANO3AEKTPOHUKMI»

1. [lata N3roToBfeHusA: CM. Ha ynakoBke

2. CrtpaHa-usrotosutens: Kutai

3. TMonpobHyio nHdbopmaumio 06 MMNopTEPE N KOHTaKTbI OTAENA
nocnenpoaaxHoro 06CayxMBaHNA CMOTPU Ha yNaKoBKe.

4. TpaBuna v ycnosua peanusaumnu: 6es orpaHn4eHni.

5. TpoAyKT fOoMKeH TPaHCNOPTNPOBATLCA B OPUrMHANbHOI ynakoske. He
noasepranTe NpoayKT CAABAMBAHWMIO NN yaapam BO BPEMSA
TPaHCMOPTUPOBKU.

6. YcTaHOBNeHHbIN NPOVI3BOAMTENEM CPOK CNYXObl N3fenvs paBeH 2,8
rofam npwu, ycnosuw, 4To N3enie Cnosb3yeTca B CTPOrom
COOTBETCTBMM C HACTOALLEN NHCTPYKUMEN NMPUMEHNMbIMN
TEXHNYeCKUMN CTaHhapTamu.
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3apsaTay noptsl

LLlamapbl nanpanaHy

KyaT Kke3iHe KOCbIHbI3

KyaT kabeniH Herizaeri 3apsaTay NopTbiHa KOCbIHBI3 XaHe aganTepai
KyaT Ke3iHe KOCbIHpI3.

— 135° peTTeneTiH
6ypbiLL

LLlam kopnycbl o——

PeTTey cabbl

LED gpaiisep
(ananTep)
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TyliMe Hyckaynapbl

LLlamabl kocy Hemece LLIaMHbIH, >KapbIKTbIFbIH

LLlamHbIH TyC
TemMnepaTypachiH peTTey
YLWiH canTbl 6ackin
TYPbIM, OHbl BypaHbI3.

eLuipy yLwiH canTbl 6ip peTTey ywiH canTbl
peT 6acbiHbI3. 6ypaHpI3.

Mi Home/Xiaomi Home konnaH6acbiMeH 6annaHbICTbIpy

Byn eHiM Mi Home/Xiaomi Home konaaHbaceIMeH xymbic icTengj *.
KypbinFeiHpiaael Mi Home/Xiaomi Home konpaH6aceiMeH 6ackapbiHpl3
X8HE OHbIMEH X8He Hacka CMapT Vi1 KypbI/IFblIapbIMEH SPEKeTTEH 3.

KonaaHbaHbl xykTen any xeHe opHaTy yLliH ocbl QR KoAbIH CKaHepneHjs.
Erep konnaHb6a snpekallan opHaTbinFaH 6onca, Cis KocblnbiM
napameTpnepi beTiHe KaliTa barbiTTanacsi3. bonmaca xykten any xaHe
OpHaTy YLUiH KonaaHbanap aykeHiHeH «Mi Home/Xiaomi Home» aen ianen;s.

Mi Home/Xiaomi Home konnaHbacbIH allbin, XOFapFbl OH Xak,
OYpbILLTaFbl «+» TYMMECIH TYPTIHI3, COAaH KeWiH KYpbInFblHbl KOCY YLUiH
HycKaynapabl OpblHAAHbI3.
* KonnaHba Eyponagna (Peceiaer 6acka) Xiaomi Home konaaH6ach! aen
aTtanagpl.
KypblinFblaa kepceTineTiH kongaHba ataybl o4enki peTiHae
KabblnoaHybl Kepek.
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Fabbricato per: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabbricato da: Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd.
(una societa Mi Ecosystem)
Indirizzo: 10F-B4, Building B, Qingdao International Innovation Park, No.1
Keyuan Weiyi Road, Laoshan District, Qingdao City, Shandong
Province, P.R.China

Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.mi.com
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Read this manual carefully before use, and retain it for future
reference.

Lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung sorgféltig
durch, und bewahren Sie es fir die spatere Verwendung auf.

Lisez attentivement ce manuel avant toute utilisation et
conservez-le pour pouvoir le consulter ultérieurement.

Lea detenidamente este manual antes de usar el producto y
consérvelo para futuras consultas.

Leggere attentamente il presente manuale prima dell'uso del
dispositivo e conservarlo per ogni riferimento futuro.

lMepen NCNonb30BaHMEM BHMATENBHO N3y41Te 3TO PYKOBOACTBO.
CoxpaHuTe ero, OHO MOXeT NOHAA06MTbCA BaM B AaibHENLLEM.
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Konnasap anaplHaa ocbl HYCKay bIKTbl MYKUST OKbIN
LUbIFbIHBI3 XaHe BonallakTa aHblKTama VLLiH CakTan KOMbIHbI3.

Product Overview

T )

Recommended
Max. Height:
400 mm

Thank you for choosing the Mi Smart LED Desk Lamp 1S. This lamp is
equipped with high-quality LEDs and features a professional optical design
using a natural light mixing algorithm to deliver a uniform lighting experience.
This lamp is intended for use in studies, bedrooms, and other indoor

areas. Under normal usage conditions, the lamp should be positioned so
that the direction of the lamp head (indicated by points A and B) is parallel

to the desktop. When the light emitting surface is level, the vertical

distance between it and the desktop is 400 mm.
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Product Features

@ & @

Color Brightness Adjustment Flicker Free Low Blue
Temperature Light
Adjustment Content
Scheduled Foldable Design 135° Adjustable Angle High Color
On/Off Rendering
Index
Reading Mode PC Mode Child Mode Focus Mode
Mi Home/ HomeKit Control Turn-off Delay Firmware
Xiaomi Update
Home App*
08
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 Suitability for use "indoors", the related ambient temperature is 35°C.

Warning

¢ Please use the power resource correctly in the door.

¢ |fin any doubt, consult a qualified electrician.

* Do not put the luminaire on the inclined plane.

. For household use only.

'@Class Il Luminaire.

« Ifthe power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer
or a qualified service engineer to avoid any risks to safety.

« Fornon-user replaceable light sources:
"The light source contained in this luminaire shall only be replaced by
the manufacturer or his service agent or a similar qualified person.”

« Donotdisassemble the product. The light-emitting diode may cause
damage to your eyes.

¢ A minimum separation distance of 0 cm must be maintained between
the user’s body and the device to comply with the RF exposure
requirements in Europe.

¢ The SAR limit for mobile devices is 2.0 W/kg and the highest SAR value

for this device is 0.494 W/kg.
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Spezifikationen

Modell: MJTDOTSYL

Betriebstemperatur: =10 ~ 35°C

Betriebsfeuchtigkeit: 0 - 85% RH

Erwartete Nutzungsdauer: Ca. 25.000 Stunden
Farbwiedergabeindex: 90

Leistungsfaktor: 0.5

Eingang Nachttischlampe: 12V=—==0.8AC——D

Nennleistung: 9 W (Leuchte + LED-Treiber)

Betriebsspannung: 220-240V~ 50/60Hz 0.45A

WLAN-Verbindung: WLAN IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz

Kompatibel mit: Android 4.4 oder iOS 9.0 und hoher
Betriebsfrequenz: 2.412 - 2.472 MHz (WLAN)  2.402 - 2.480 MHz (BT)
Maximale Ausgangsleistung: 17,70 dBm (WLAN) 4,19 dBm (BT)

Produktfunktionen

Einstellbare Einstellbare Helligkeit Flimmerfrei Licht mit
Farbtemperatur geringem
Blauanteil
Einschalten/ Einklappbares Design Um135° Hoher
Ausschalten einstellbarer Winkel Farbwiederga-

geplant beindex

D ® @

Lesemodus PC-Modus Kindermodus Fokus-Modus

@ © ®

Mi Home-App / HomeKit-Steuerung Ausschaltverzégerung Firmware-
Xiaomi Aktualisierung
Home-App*
17
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Instructions sur le bouton

Faites tourner le bouton

Appuyez une fois sur Maintenez le bouton

le bouton pour allumer pour régler la luminosité. enfoncé et faites-le
ou éteindre la lampe. tourner pour régler la
température de

couleur de la lampe.

Connexion avec I'application Mi Home/Xiaomi Home

Ce produit fonctionne avec I'application Mi Home/Xiaomi Home*. Contrélez
et interagissez avec votre appareil ainsi que d'autres appareils domotiques
intelligents avec I'application Mi Home/Xiaomi Home.

Scannez le code QR pour télécharger et installer I'application. Vous serez
redirigé vers la page de configuration si 'application est déja installée.
Sinon, recherchez « Mi Home/Xiaomi Home » dans I'App Store pour la
télécharger et l'installer.

Ouvrez I'application Mi Home/Xiaomi Home, touchez l'icne « + » en haut a

droite et suivez les invites pour ajouter votre appareil.

22
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* Cette application est appelée I'application Xiaomi Home en Europe (sauf
en Russie). Le nom de I'application qui s'affiche sur votre appareil devrait
étre utilisé comme nom par défaut.

Note: The version of the app might have been updated, please follow the instructions
based on the current app version.

Contréle connecté Apple HomeKit

1. Ouvrez l'application Home sur votre iPhone ou votre iPad.

2. Appuyez sur « Ajouter des accessoires » et suivez les instructions fournies
dans l'application pour scanner le code QR situé sur la base du produit.
Vous pouvez aussi saisir le code HomeKit a 8 chiffres indiqué au-dessus
du code QR pour autoriser I'accés a |'application Apple Maison.

* Assurez-vous qu’un réseau Wi-Fi avec un acceés internet est disponible
(ce produit n'est pas compatible avec les réseaux 5G).

Pour contréler cet accessoire compatible HomeKit, il est recommandé
d'utiliser i0S 9.0 ou une version plus récente.

Le code HomeKit est indiqué sur la base du produit, ne le perdez pas.
Aprés avoir restauré les paramétres d'usine, vous aurez a nouveau besoin
du code HomeKit pour ajouter l'accessoire.

iPad et iPhone sont des marques commerciales d'Apple Inc., et sont des
marques déposées aux Etats-Unis et dans d'autres pays.
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c € Déclaration de conformité pour I'UE

Par la présente,Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd. déclare
que cet équipement radio de type MJTDO1SYL est conforme a la Directive
européenne 2014/53/UE. L'intégralité de la déclaration de conformité pour
I'UE est disponible a I'adresse suivante :

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Réglementation DEEE et informations sur la mise
au rebut et le recyclage

Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets
d'équipements électriques et électroniques (DEEE dans la Directive
européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés aux déchets
ménagers non triés. Vous devez contribuer a la protection de
I'environnement et de la santé humaine en apportant I'équipement usagé
a un point de collecte dédié au recyclage des équipements électriques et
électroniques, agréé par le gouvernement ou les autorités locales. Le
recyclage et la destruction appropriés permettront d'éviter tout impact
potentiellement négatif sur I'environnement et la santé humaine.
Contactez l'installateur ou les autorités locales pour obtenir plus
d'informations concernant 'emplacement ainsi que les conditions

d'utilisation de ce type de point de collecte.
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Descripcion general del producto

T %

Altura méaxima
recomendada:
400 mm

Gracias por elegir Mi Smart LED Desk Lamp 1S. Esta ldampara esta equipada
con LEDs de alta calidad y cuenta con un disefio éptico profesional que
utiliza un algoritmo de mezcla de luz natural para ofrecer una experiencia
de iluminacién uniforme.

Esté disefiada para su uso en estudios, dormitorios y otras &reas interiores.
En condiciones normales de uso, la lampara debe colocarse de forma que
la direccion de la cabeza de la lampara (indicada por los puntos Ay B) sea
paralela a la de la mesa. Cuando la superficie emisora de luz esta nivelada,
la distancia vertical entre ellay el escritorio es de 400 mm.
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Advertencia

o Idéneo para uso "eninteriores", la temperatura ambiente relativa es
de 35 C.

* Utilice correctamente el recurso de energia en la puerta.

* Sitiene alguna duda, consulte a un electricista cualificado.

¢ No coloque lalampara en un plano inclinado.

© Solo para uso doméstico.

. Luminaria de clase Il

* Siel cable de alimentacion esta dafado, el fabricante o un técnico
de servicio cualificado debera reemplazarlo para evitar cualquier

riesgo de seguridad.

Para fuentes de luz no reemplazables por el usuario:
"Lafuente de luz contenida en esta ldmpara sélo podra ser sustituida
por el fabricante, su servicio técnico o personas con una cualificacion

similar"

No desmonte el producto. El diodo emisor de luz puede causar dafios

en sus 0jos.

Para cumplir los requisitos de exposicion a radiofrecuencias en Europa,
se debe mantener una distancia de 0 cm entre el dispositivo y el
cuerpo del usuario.

* Ellimite de SAR para dispositivos méviles es de 2,0 w/kg, y el valor de

SAR mayor para este dispositivo es de 0,494 W/kg.
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c € Declaracién de conformidad de la UE

Por la presente,Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd. declara
que el tipo de equipo radioeléctrico MJTDO1SYL cumple con la Directiva
2014/53/UE. Encontrara el texto completo de la declaracion de conformidad

de la UE en esta direccion de Internet:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Directiva RAEE de informacion de eliminaciony
reciclaje

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos
eléctricos y electronicos (RAEE segln la directiva 2012/19/UE) que no
deben mezclarse con residuos domésticos sin clasificar. En su lugar, debe
proteger la salud humanay el medio ambiente entregando sus equipos de
desecho a un punto de recogida para el reciclaje de residuos de equipos
eléctricos y electrénicos, designado por el gobierno o las autoridades
locales. La eliminacion y el reciclado correctos ayudaran a evitar posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana.
Péngase en contacto con el instalador o con las autoridades locales para
obtener mas informacién sobre la ubicacion y las condiciones de dichos
puntos de recogida.
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Ripristino alle impostazioni di fabbrica

Il foro diripristino & nella parte inferiore della base della
lampada. Una volta acceso, inserire un utensile dritto e rigido
nel foro di ripristino per 5 secondi e lasciarlo andare quando
la lampada inizia a illuminarsi in modalita “respiro”. Il ripristino
viene completato una volta terminata la modalita “respiro”.

*|I ripristino alle impostazioni di fabbrica é richiesto in un nuovo
ambiente di rete per la riconnessione a quest'ultima.

42

Specifiche tecniche

Modello: MJTDO1SYL

Temperatura di esercizio: -10 ~ 35°C

Umidita di esercizio: 0% - 85% UR

Aspettativa di durata: circa 25000 ore

Indice di resa cromatica: 90

Fattore di potenza: 0.5

Alimentazione in ingresso lampada da comodino: 12V=—0.8Ac—~—~b
Potenza nominale: 9 W (Lampada + driver LED)

Potenza nominale in ingresso: 220-240V~ 50/60Hz 0.45A

Connettivita wireless: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz

Compatibile con: Android 4.4 0 i0S 9.0 e versioni superiori

Frequenza d'esercizio: 2.412 - 2.472 MHz (Wi-Fi) 2.402 - 2.480 MHz (BT)
Potenza in uscita massima: 17,70 dBm (Wi-Fi) 4,19 dBm (BT)
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MpumeyaHve. Bepcua npunoxeHuns morna o6HoBuTLCA. Cnenyiite MHCTPYKUMAM Ans
Tekylei BEPCUN NPUAOKEHNA.

YnpasneHue yepes Apple HomeKit

1. OTkpoiiTe npunoxeHne Home Ha yctporicteax iPhone nnn iPad.
2. HaxxmuTe kHOMKy f06aBNeHNA akceccyapoB U ClefyiTe NHCTPYKLMAM B
NpUNOXeHNW, YTobbl 0TCKaHMpoBaTb QR-KoA B HVKHEN 4acTu ycTpoicTea.
Bbl TakXxe MOXETe BBECTV KO HAcTpoVikv n3 8 undp, ykasaHHbI Haj
QR-kogoMm, 4TobbI NpefocTaBnTb AOCTyN Npunoxexuio Apple "Lom".
*Y6eputecs B Hanuuuu nogkaodenuns k cetvt Wi-Fi ¢ goctynom k ViHtepHety
(aTo ycTpoiicTBO He noaaepxmBaet cetn 5G).
[ina ynpasnenus atum coBmecTmbiM ¢ HomeKit akceccyapom
pekomeHayeTcs ncnonb3osats i0OS 9.0 unn 6onee NosnHe Bepcum.
Kop HacTpoiikun HomeKit ykasaH B ocHOBaHUM yCTPOICTBa, He noTepAiTe
ero. Mocne BoccTaHOBNEHMA 3aBOACKINX HACTPOEK OH CHOBA BaM
noHagobuTtca ana fobasneHns akceccyapa.
iPad n iPhone aBnsioTca ToBapHbiMu 3Hakamu Apple Inc.,
3apervcTprpoBaHHbiMu B CoefnHeHHbIX LLtatax u apyrux ctpaHax.
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C6poc 0 3aBOACKUX HACTPOEK

OtBepcTyve ans c6poca HACTPOEK PACMONOKEHO B HYXKHE
4acTu noAcTasky namnsl. Korga namna BkaYeHa, BCTaBbTe
TOHKWI NpeAMET B OTBEPCTHE N YAEPXUBATE ero B TedeHne 5
CeKyHf, noka famna He HayHeT mepuats. Copoc byaet
BbINOJIHEH, KOTAla MepL.aHne NnpekpaTuTcs.

* C6poc A0 3aBOACKMX HACTPOEK HEOBXOAVM NPU MOAKIYEHN Nambl
K HOBOW ceTu.
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EckepTy: konaaHba HycKachl XaHapToliFaH 60Mybl MyMKiH, KOnAaH6aHbIH aFbIMAaFb!
HYCKaCblHa HerizfenreH Hyckaynapisl OpbiHAaHbI3.

Apple HomeKit Akpinabl 6ackapy

1. iPhone Hemece iPad kypbinfFbiHpizaa Home konaaHbachiH allbiHbI3.

2. Apple Home konaaH6acbkiHa Kipy pykcaTbiH 6epy YLUiH 8HiM HerisiHaeri
QR kogblH ckaHepney ywiH «Kocankbl Kypanaapabl KOCy» TyMeciH
TYPTIN, KONnAaH6aaafbl HYCKaynapabl OpbiHAaHbI3 Hemece QR KOLbIHbIH
yCTiHAeri 8 caHbl OpHaTy KOAbIH eHri3iHi3.

* WHTepHeTKe Kipy MyMKiHairi 6ap Wi-Fi xeniciHiH konxeTimai ekeHiH
TekcepiHia (byn eHiM 5G xeninepiH kongamanpi).

Byn HomeKit-yinnecimai kocankel Kypanasl 6ackapy ywwi iOS 9.0
HeMece O0faH XOofapbl HYCKacCblH naMuanaHy YCbIHbINaabl.

HomeKit opHaTy koabl eHiM HeriziHae bepinreH, OHbl XOoFanTnaHpI3.
3aybITTbIK NapamMeTprepi KanmnbiHa KeNTipreHHeH KeniH Kocasnkpl
Kypangpl kocy ywiH HomeKit opHaTy Kofbl kaiiTagaH kaxeT 6onagbl.
iPad xaHe iPhone Apple Inc. koMnaHusCbIHbIH cayaa benrinepi 60bin
Tabbinaabl xaHe onap Amepwika Kypama LLtatTapbiHaa xaHe backa
enpepae TipkenreH.
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LLlamapl Google Assistant-neH 6ainaHbICTbIPbIHbI3

Google Assistant-TeH Mi Home/Xiaomi Home >y#eciHe kocbinFaH
KypbinfFbinapasl 6ackapy ywid Google Assistant kongaH6aceiHa Mi
Home/Xiaomi Home kpI3MeTiH KOCbIHbI3.

1. Google Assistant konaaHbacbiHaa @ TyiMeciH TypTiHi3, «Mi
Home/Xiaomi Home» aen i3neHis, «balinaHbICTbIpy» TYMMECIH TYPTIHI3
XaHe Xiaomi TipkenriHizbeH KipiHi3.

2. KypbinFbiHbl Kocy yLiH MNapametpnep > Home backapy TapMarbiHaa @
TYWMMECIH TypTin, akpaH4aFbl Hyckaynapabl opblHAaHbI3. Tipkenrinep
HalinaHbICTbIpbINFaHHaH KeiH Wwamasl Google Assistant-TeH
backapyfa 6onagpl.

LLlamapl Amazon Alexa-MeH 6aiinaHbICTbIPbIHbI3
Amazon Alexa-naH Mi Home/Xiaomi Home xyeciHe kocbinFaH

KypbinFbinapabl 6ackapy yuiH Amazon Alexa konaaHbacbiHa Mi
Home/Xiaomi Home fafabICbIH KOCbIHbI3.

Amazon Alexa konagaHbacbiHaa B TyiMeci TypTiHis, conaH KeiiH
«[afabinap MeH ovbiHaap» TyMMeCiH TypTiHi3, «Mi Home/Xiaomi
Home» aen isaeHia, oypbiC AaFAbiHbI TaH4AHBI3 XaHe «lcke Kocy»
TyMMeciH TypTiHi3. CofaH KeniH Xiaomi TipkenriHizbeH KipiHis.

2. Tipkenrinepfi caTTi banaHbICTbIpFaHHaH KeniH KypbIiFbiHbl KOCY YLUIH
K¥PbINFBITAPOBI AHBIKTAY TyiimeciH TypTin, 3Kkpanaafb!
HycKkaynappl opblHAaHpI3. Tipkenrinep 6annaHbICTbIpbIIFaHHaH KeniH
wamapl Amazon Alexa-aaH 6ackapyra 6onagpbl.

Eckepty: aT (Mi Home Hemece Xiaomi Home) TaHaanfaH Tinre Hemece

ariMakTapFa 6alinaHbICTbl e3repesi.
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Using the Lamp

Connect to Power Supply

Plug the power cable into the charging port at the base and connect the
adapter to a power supply.

~——135° Adjustable
Angle

Lamp Bodyo——

oAdjustment Knob
Charging Port

LED Driver
(Adapter)

02

Button Instructions

Press down on the

Turn the knob to adjust Hold the knob down and

knob once to turn the lamp's brightness. turn it to adjust the

the lamp on or off. lamp's color temperature.

Connecting with Mi Home / Xiaomi Home App

This product works with Mi Home / Xiaomi Home app *. Control your device,
and interact it and other smart home devices with Mi Home / Xiaomi
Home app.

Scan the QR code to download and install the app. You will be directed to
the connection setup page if the app is installed already. Or search "Mi

Home / Xiaomi Home" in the app Store to download and install it.

Open Mi Home / Xiaomi Home app, tap "+" on the upper right, and then

follow prompts to add your device.

*The app is referred to as Xiaomi Home app in Europe (except for Russia).
The name of the app displayed on your device should be taken as the
default.
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C € EU Declaration of Conformity

Hereby, Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd. declares that
the radio equipment type MJTDOISYL is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at
the following internet address:
https://www.mi.com/en/service/support/declaration.html.

E WEEE Disposal and Recycling
]

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic
equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which should not be mixed
with unsorted household waste. Instead, you should protect human health
and the environment by handing over your waste equipment to a designated
collection point for the recycling of waste electrical and electronic
equipment, appointed by the government or local authorities. Correct
disposal and recycling will help prevent potential negative consequences
to the environment and human health. Please contact the installer or local
authorities for more information about the location as well as terms and
conditions of such collection points.

Produktiibersicht

- T

Empfohlene
Maximalhthe
400 mm

Vielen Dank, dass Sie sich fuir die Mi Smarte LED Tischlampe 1S entschieden
haben. Die Lampe ist mit hochwertigen LEDs ausgestattet und bietet ein
professionelles optisches Design mit einem naturlichen
Lichtmischungsalgorithmus, der fiir gleichmé&RBiges Licht sorgt.

Die Lampe ist am besten fiir den Gebrauch in Arbeitszimmern,

Schlafzimmern und anderen Innenrdumen geeignet. Unter normalen
Gebrauchsbedingungen sollte die Lampe so positioniert werden, dass der
Lampenkopf (durch Punkte A und B gekennzeichnet) parallel zur Tischplatte
ausgerichtet ist. Wenn die Lichtaustrittsfliche eben ist, betragt der vertikale

Abstand zwischen dem Lampenkopf und der Tischplatte 400 mm.
1
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Warning

* Eignung zur Verwendungin ,Innenrdumen” bei einer Raumtemperatur
von 35 °C.

«Verwenden Sie eine geeignete Stromquelle bei der Nutzung in
Innenrdumen.

«Wenden Sie sich bei Unklarheiten an einen qualifizierten Elektriker.

* Platzieren Sie die Leuchte nicht auf einer unebenen Flache.

° Nur fuir die Verwendung im Haushalt.

-@Leuchte der Schutzklasse Ill.

*Falls das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller oder einem
qualifizierten Servicetechniker ersetzt werden, um Sicherheitsrisiken
zu vermeiden.

e Fir nicht durch den Benutzer austauschbare Lichtquellen gilt:
.Dieindieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur durch den
Hersteller, einen Servicetechniker oder eine gleichermalen
qualifizierte Person ausgetauscht werden.”

*Nehmen Sie das Produkt nicht auseinander. Die Leuchtdiode kann
lhren Augen schaden.

*Zwischen dem Korper des Benutzers und dem Gerat muss ein
Mindestabstand von 0 cm eingehalten werden, damit die Anforderungen
an die HF-Belastung in Europa erfiillt werden.

* Der SAR-Grenzwert fiir mobile Gerate betragt 2,0 W/kg. Der héchste
SAR-Wert fur dieses Gerét liegt bei 0,494 W/kg.

18
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c € EU-Konformitatserklarung

Hiermit bestatigt Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd., dass
das Funkgerat des Typs MJTDO1SYL mit der Verordnung 2014/53/EU in
Einklang steht. Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitatserklarung
ist unter der folgenden Internetadresse abrufbar:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

E WEEE-Informationen zu Entsorgung und Recycling
|

Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte sind Elektroschrott
und Elektrogerate (WEEE entsprechend EU-Richtlinie 2012/19/EU) und
diirfen nicht mit unsortiertem Haushaltsmiill vermischt werden. Schiitzen
Sie stattdessen Ihre Mitmenschen und die Umwelt, indem Sie lhre zu
entsorgenden Geréte an eine dafiir vorgesehene, von der Regierung oder
einer lokalen Behdrde eingerichtete Sammelstelle zum Recycling von
Elektroschrott und Elektrogeraten bringen. Eine ordnungsgeméle
Entsorgung und Recycling helfen, negative Auswirkungen auf die
Gesundheit von Umwelt und Menschen zu vermeiden. Wenden Sie sich
bitte an den Installateur oder lokale Behérden, um Informationen zum
Standort und den allgemeinen Geschaftsbedingungen solcher

Sammelstellen zu erhalten.

1

Réinitialisation

Le trou de réinitialisation se trouve sous la base de la lampe. A
I'allumage, insérez un objet dur et fin dans le trou pendant 5
secondes, puis retirez-le lorsque la lampe clignote lentement.
La réinitialisation s'achéve lorsque le clignotement s'arréte.La
restauration des parametres d'usine est nécessaire dans un
nouvel environnement réseau pour une reconnexion au réseau.

*Larestauration des paramétres d'usine est nécessaire dans un nouvel
environnement réseau pour une reconnexion au réseau.
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Caractéristiques

Modele: MJTDOTSYL
Températures de fonctionnement:-10a 35°C
Humidité de fonctionnement: 0 a 85 % d'humidité relative
Durée de vie: environ 25 000 heures
Indice de rendu de couleur: 90
Facteur d'alimentation: 0.5
Alimentation d'entrée de la lampe de chevet: 12V=—0.8AC—G—+P
Puissance nominale : 9 W (Pilote lampe + LED)
Alimentation d’entrée nominale: 220-240V~ 50/60Hz 0.45A
Connectivité sans fil: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n, 2,4 GHz
Compatible avec: Android 4.4 or iOS 9.0 and above
Fréquence de fonctionnement : 2 412 a 2 472 MHz (Wi-Fi)

2402 a 2480 MHz (BT)
Puissance maximale en sortie : 17,70 dBm (Wi-Fi) 4,19 dBm (BT)
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Utilizacién de la lampara

Conexion al suministro eléctrico

Conecte el cable de alimentacion al puerto de carga en la base y conecte

el adaptador a una fuente de alimentacion.

~—o Angulo ajustable
de 135°

Cuerpo de o———
lalampara

oBotdn de ajuste
Puerto de carga

Cable de
energfa
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Instrucciones sobre los botones

Presione el botén una

Gire el boton para

Mantenga pulsada y gire

vez para encender o ajustar el brillo de el botén para ajustar la

apagar la lampara. lalampara. temperatura

de color de la lampara.
Conectar con la aplicacion Mi Home / Xiaomi Home

TEste producto funciona con la aplicacion Mi Home / Xiaomi Home*.
Controla tu dispositivo e interactiia con él y otros dispositivos inteligentes

del hogar con la aplicacién Mi Home / Xiaomi Home.

Escanee el cddigo QR para descargar e instalar la aplicacion. Se le dirigira
a la pagina de configuracion de conexién si la aplicacion ya esta instalada.
O busque "Mi Home / Xiaomi Home" en la App Store para descargarla e
instalarla.

Abra la aplicaciéon Mi Home / Xiaomi Home, pulse "+" en la parte superior
derechay, a continuacion, siga las instrucciones para afiadir el dispositivo.

* La aplicacién se conoce como Xiaomi Home en Europa (excepto en Rusia).
El nombre de la aplicacién que aparece en su dispositivo debe ser tomado
como el predeterminado.
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Panoramica del prodotto

A B

T 0\

Altezza massima
consigliata: 400 mm

Grazie per avere scelto la Mi Smart LED Desk Lamp 1S. Questa lampada &
dotata di LED di alta qualita e presenta un design ottico professionale che
utilizza un algoritmo di miscelazione della luce naturale per offrire
un‘esperienza di illuminazione uniforme.

La lampada e destinata all'utilizzo presso studi, camere da letto e altri
ambienti interni. In condizioni d'uso normali, la lampada deve essere
posizionata in modo che la direzione del corpo lampada (indicata dai punti
A e B) sia parallela alla scrivania. Quando la superficie di emissione della
luce e piana, la distanza verticale tra questa e la scrivania e di 400 mm.
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Utilizzo della lampada

Collegamento all'alimentazione

Inserire il cavo di alimentazione nella porta di ricarica situata alla base della
lampada e collegare I'adattatore a una presa di corrente.

~——o Angolo regolabile
a135°

Corpo lampadao——-

L oManopola di regolazione
Porta di ricarica

Alimentatore
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Caratteristiche del prodotto

@ @ = ©

Temperatura Luminosita regolabile Niente sfarfallii Contenuto
colore luminoso blu
regolabile basso
Accensione/ Design ripieghevole Angolo regolabile a135°  Elevato indice
spegnimento diresa colore
pianificato
Modalita lettura Modalita PC Modalita bambino Modalita Focus

® ® @ @

App Mi Home/ Controllo HomeKit Ritardo Aggiornamento
Xiaomi Home spegnimento firmware
44
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Attenzione

*Adattabilita per l'utilizzo “all'interno”, la relativa temperatura ambiente
e35C.

*Utilizzare la fonte di alimentazione adeguatamente nella porta.

*Per qualsiasi dubbio, consultare un elettricista qualificato.

*Non mettere la lampada su un piano inclinato.

. Solo per uso domestico.

-@Lampada classe Il

* Seil cavo dialimentazione e danneggiato, deve essere sostituito dal
produttore o da un tecnico dell'assistenza qualificato per evitare
rischi per la sicurezza.

*Per fonti luminose non sostituibili dall'utente:
"Lafonte luminosa di questa lampada deve essere sostituita solo dal
produttore, da un centro assistenza o da altro personale qualificato."

«Non smontare il prodotto. Il LED puo provocare danni agli occhi.

*Occorre che sia mantenuta una distanza minima di 0 cm tra il corpo
dell'utente e il dispositivo per soddisfare i requisiti europei di esposizione
alle radiofrequenze.

*|l limite SAR dei dispositivi mobili & di 2,0 W/kg; il valore SAR piu elevato

e paria 0,494 W/kg per questo dispositivo.
45
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TexHnyeckmne XapakKTepucTtnkun

Mogenb: MJTDO1SYL

Paboyas temnepatypa: ot -10 go ~ 35 °C

Pa6oyas BnaxHocTb: 0 -85% RH

Oxunpaemblii cpok cnyxosl: MprmepHo 25 000 4

WHpeke usetonepeaayn: 90

Koadduumnert mowHoctu: 0.5

BxopaHble napameTpbl HoyHuka: 12V=—=0.8AC—(—D

HomuHanbHas mowHocTs: 9 BT (Jlamna + cBeToAnoaHbI ApaiiBep)
HomuHanbHble BxogHble napameTpsi: 220-240 B, ~ 50/60 'y, 0,45 A
becnposoaHoe noaknoyexne: Wi-Fi [EEE 802.11 b/g/n, 24 Ty
CosmectumocTs: Android 4.4 nnun iOS 9.0 n 6onee nosaHeit Bepcun
Pabounii ananasoH yactoT: 24122472 MTI'u. (Wi-Fi) 2402-2480 MTu. (BT)
MakcumanbHas BbixogHas MouHocTb: 17,70 abm. (Wi-Fi) 4,19 pbwm. (BT)
Temnepatypa XpaHeHus: o1 -20 °C go 50 °C

BnaxHocTb npv xpaHeHun: OTHocuTenbHas BnaxHocTb 0-85%

Paboyas temnepatypa: o1-10 °C go 35 °C

Pabouas BnaxHocTb: OTHOCHTeNbHan BRaxHocTh 0-85%

Cpok cnyx6bi: 2,8 roga
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OcobeHHOCTU n3nenns

Hacrpotika Perynuposka apkoctn  Hemepuaiownii ceet Hwuzkoe
LBeTOBOM coaepxaHue
Temneparypel CuHero ceeTa

|

MnaHupoBaHne CknapabiBaemas Perynupyemsiit Beicoknit
BKIIOYEHVA KOHCTpYKUMA yron 135° VNHAEeKC
W BbIKOYEHNA usetonepenayn

[letckuin pexum Pexum dokyca

@@

MpunoxeHvie YnpaBneHuve 3apepxka
MiHome / yepes HomeKit BbIK/IIOYEHNA
Xiaomi Home*

Pexxum utenna Pexim MK

O6HoBneHue
BCTpoeHHoro MO
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Mi Home/Xiaomi Home ¢ ¢1Z&

0l MI&2 Mi Home/Xiaomi Home0ll HMIAE|O] UI| LHZOH
Mi Home/Xiaomi Home & Sali MOIE 5~ U220 CHE MBI 45

ST 2 LT

QRIEE A5+ Mi Home/Xiaomi HomeS CH2ZE 2 MX|5t1,
AXI 22T J17] 2 WIOIX|Z O|SSHMIL. Ei= HUAEOUA Mi
Home/Xiaomi Home’ & 441501 Mi Home/Xiaomi Home &
CHREE 2 MRE 2 USLICH

EH

Mi Home/Xiaomi Home %S €1 QEZ MTHo] =

LEI0f k2t J1915 FIKRLICH
* 0] ¢2 2{AIOrE HM2lgt /& XI240M Xiaomi Home Y22
KIFELICE 219101 A= ¥ OIS 712 01522 2SELCh

!
ot

CHe,
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ome/Xiaomi Home & HZH0| AH0|EE|0], MX| ALt CHE =~
A BITIO| QtLfjoll wh2t ArSal FHAIL,

o L
3

|
Lich 34X

Apple HomeKit AOIE ZHES

1. iPhone = iPadOilM & appS MHTILICH
2. "AMIME] FOME F210 MOl QtLHof| what BHETE AE|3H L= EHET
SHROl = QR ZEE AMGHILE QRAE 2101 U= 82| MEREE
A UHsH0] Apple & appat AZEILICH
*Wi-Fioh Hyxo 2 H&55[0{0F 5H0{ QIE{510] JHs3HoF SiLICH
(2 MEZ2 5G lHUS X|2l6tx] p5LIct)
2 MFE &t Home Kit 2AMIM2ZIE ZEE A0S 9.0 Ol¢2| HTS
ALESH= 28 AEEILICH
Home Kit MIER2E= HIZ 2ol A0, 246K == Folsh
FME. SHZI|st 8 & CHA Home Kit MIEIZEES i2sHoF BLICH
OiE2 iPad, iPhone & E2| AR]X}0[04, O|=F & J[E} ZIH0IM S5
AR ASLICE
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3aybITTbIK MapamMeTprepai KannbiHa KenTipy

KannbiHa kenTipy Teciri Wwam HeriziHiH TeMeHri XafblH4a OpHanackaH.
KyaTka KocbinFaH kesfe Ty3eTinreH Kypanabl Tecikke 5 cekyHaka eHrisin,
LWaM basty XbinbinbIKTan bacTaFanaa XibepiHis. KannbiHa kentipy basy

XKbIMbINbIKTAaYy TOKTafaH Kesae askTanaibl.

* XKaHa xenire Kocblny yLWiH 3aybITTbiK NapamMeTpnepai KanmbiHa KenTipiHi3.
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TexHuKanblk, cunaTTamanap

Mogens: MJTDO1SYL

Kymbic Temnepatypacsl: -10°C xaHe 35°C apanbifbl

Kymbic binFangbinbiFbl: 0-85% Cbl

KbiameT eTy mepsimi: wamamer 25000 car

Tyc xibepy vHaekci: 90

Kyat koapduumenTi: 0,5

BinTe waMHbIH Kipici: 12 B == 0,8 A O

HomuHanasl kipic kyaTtsl: 9 BT (wam + LED apaisep)
HomuHanap kipici: 220-240 B~ 50/60 'y, 0,45 A

CbiMcbI3 kocbiny Mymkingir: Wi-Fi [EEE 802.11 b/g/n 2,4 Ty,
MblHanapmeH yinecimai: Android 4.4 Hemece iOS 9.0 xaHe ogaH
KOFapbl Hycka

Kymbic xuiniri: 2412-2472 My, (Wi-Fi) - 2402-2480 My (BT)
EH, xofapbl WhifbiC KyaTsl: 17,70 abm (Wi-Fi) 4,19 abm (BT)

Byn eHimae <F> sHeprug TIMAINIr KNacbliHbIH, Xapblk, Ke3i 6ap.
Kacibu MamaH TaparblHaH aybiCTbipbinaTbiH (Tek LED) xapblk, Kesi.
Tynki nanaanaHyLUbl TapanbiHaH aybICTbIpbINaTbiH backapy TeTiri.
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Note: The version of the app might have been updated, please follow the instructions
based on the current app version.

Apple HomeKit Smart Control

1. Open the Home app on your iPhone or iPad.

2.Tap "Add Accessories" and follow the instructions in the app to scan
the QR code on the product base, or enter the 8-digit setup code
above the QR code to grant the Apple Home app access.

*Make sure a Wi-Fi network with Internet access is available (this product

does not support 5G networks).

To control this HomeKit-compatible accessory, it is recommended that

you use i0S 9.0 or above.

The HomeKit setup code is listed on the product base, do not lose it.

After restoring factory settings, you will need the HomeKit setup code

again to add the accessory.

iPad and iPhone are the trademarks of Apple Inc., and they are registered

in the United States and other countries.
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Link a Lamp with Google Assistant

Add the Mi Home / Xiaomi Home service to the Google Assistant app,
to control devices connected to Mi Home / Xiaomi Home from
Google Assistant.

1. Tap@in the Google Assistant app, search for “Mi Home / Xiaomi Home",
tap “Link”, and sign in with your Xiaomi account.

2. Tap@in Settings > Home control to add a device, and follow the
on-screen instructions. Once the accounts are linked, you can control
the Lamp from Google Assistant.

Link a Lamp with Amazon Alexa

Add the Mi Home / Xiaomi Home skill to the Amazon Alexa app, to control
devices connected to Mi Home / Xiaomi Home from Amazon Alexa.

1. TapB in the Amazon Alexa app, then tap “Skills & Games”, search for
“Mi Home / Xiaomi Home", select the correct skill and tap “Enable”.

Then sign in with your Xiaomi account.

2. After successfully linking the accounts, tap DISCOVER DEVICES to add
the device, and follow the on-screen instructions. Once the accounts are
linked, you can control the Lamp from Amazon Alexa.

Note: The name (Mi Home or Xiaomi Home) varies by selected language

or regions.
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Verwendung der Lampe

SchlieBen Sie das Stromkabel an.

Stecken Sie das Stromkabel in den Ladeanschluss am Ful3 und schlieBen

Sie das Netzteil an eine Stromquelle an.

~——oUm135°
einstellbarer Winkel

Lampenkd&rper o——

Ladeanschluss

Netzteil

Anleitung fiir den Knopf

Driicken Sie einmal

Drehen Sie den Knopf,
um die Helligkeit der
Lampe einzustellen.

Halten Sie den Knopf

auf den Knopf, um gedriickt und drehen

die Lampe ein- oder Sie ihn, um die
auszuschalten. Farbtemperatur der

Lampe einzustellen.
Mit der Mi Home-/Xiaomi Home-App verbinden

Dieses Produkt funktioniert mit der Mi Home-/Xiaomi Home-App*. Steuern
Sie lhr Gerét und lassen Sie dieses sowie weitere Smart Home-Gerate mit
der Mi Home-/Xiaomi Home-App interagieren.

Scannen Sie den QR-Code, um die App herunterzuladen und zu installieren.
Ist die App bereits installiert, werden Sie zur Verbindungseinrichtungs-Seite
weitergeleitet. Sie konnen aber auch im App Store nach ,Mi Home/Xiaomi
Home" suchen, um die App herunterzuladen und zu installieren.

Offnen Sie die Mi Home-/Xiaomi Home-App, tippen Sie auf das ,+" oben
rechts und befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um Ihr

Gerét hinzuzufligen.

Nota: La versién de la aplicacion puede haber sido actualizada, siga las instrucciones
basadas en la version actual de la aplicacion.

Control inteligente Apple HomeKit

1. Abra la aplicacién Home en su iPhone o iPad.
2. Pulse "Agregar accesorios" y siga las instrucciones de la aplicacion para
escanear el codigo QR en la base del producto, o introduzca el cédigo de
configuracion de 8 digitos sobre el cédigo QR para conceder permiso de
acceso a la aplicacién Apple Home.
* Aseglrese de que haya disponible una red Wi-Fi con acceso a Internet
(este producto no admite redes 5G).
Para controlar este accesorio compatible con HomeKit, se recomienda
utilizar iOS 9.0 o superior.
El cédigo de configuracion de HomeKit aparece en la base del producto,
no lo pierda. Después de restaurar los valores de fabrica, necesitara
nuevamente el cddigo de configuracion de HomeKit para agregar el
accesorio.
iPad y iPhone son marcas comerciales de Apple Inc. y estan registradas
en los Estados Unidos y en otros paises.
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El orificio de restauracién se encuentra en la parte inferior de
la base de la lampara. Cuando la ldampara esté encendida,
inserte una herramienta fina en el orificio durante 5 segundos.
Séaquela cuando laluz de la lampara empiece a variar de
intensidad. Cuando deje de variar de intensidad, la restaura-
cion se habra completado.

Restauracion de fabrica

*Larestauracion de fabrica es necesaria para conectar la lampara a un
nuevo entorno de red.
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c € Dichiarazione di conformita UE

Con la presente,Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd.
dichiara che l'apparecchiatura radio di tipo MJTDO1SYL e conforme alla
Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita

UE e disponibile al seguente indirizzo Internet:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informazioni sullo smaltimento e sul riciclaggio dei
(o RAEE

Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE in base alla direttiva
2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme a rifiuti domestici non
differenziati. Al contrario, € necessario proteggere 'ambiente e la salute
umana consegnando i rifiuti a un punto di raccolta autorizzato al riciclaggio
dirifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, predisposto dalla
pubblica amministrazione o dalle autorita locali. Lo smaltimento e il
riciclaggio corretti aiutano a prevenire conseguenze potenzialmente
negative all'ambiente e alla salute umana. Contattare l'installatore o le
autorita locali per ulteriori informazioni sulla sede e peritermini e le

condizioni di tali punti di raccolta.
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0630p ycTpolicTBa
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PekomeHpyemas
MakcumansHas
BbicoTa: 400 Mm

Bnaropapvim 3a Beibop YMHOI HacTonbHOV cBeToavoAHOM namnsl Mi 1S.
Jlamna ocHalleHa BbICOKOKa4eCTBEHHbIMY CBETOANOAAMY, & NPOPECCUOHaNbHO
pa3paboTaHHbIi AV3aliH, B KOTOPOM UCMOJb30BaH anNropuTM NpUPOAHOro

CcMeLlleHnA cBeTa, obecneynBaeT OTaNYHOe oceelleHve.
Jlamna npefHasHayeHa AnA MCNONb30BaHMA B ayANTOPMAX, CNanbHAX W

Lpyrux nomeweHnsx. Mpy HOpManbHbIX YCIOBUAX NCMONb30BAHWA Namry
cnepyet pacnonaratb Tak, 4Tobbl ronosa namnbl (0603Ha4YeHHas MyHKTaMm
A 1 B) Haxoaunacb napannenbHo pa6oyemy ctony. Ecnv ocelaemas
noBepxHOCTb MapannesbHa namne, To BEPTUKalbHOE PacCTOAHUE Mexay
HUMM 0O/KHO cocTaBnaTb 400 Mm.
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http://www.mi.com/global/service/support/declara
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Mi Akpinabl LED ycten wambl 1S TaHaaFaHbIHpI3 YLLIH paxmeT. by Wwam
XOFapbl cananbl Xapblk, AMOATapbIMEH XabablKTanfFaH xaHe bipkenki
XapbIKTaHAbIPY ToXIPUOECIH XeTKi3y YLUiH TabuFn XapblKTel apanacTbipy
anNropuUTMIH KonaaHaTbiH Kacibu onTuKasnblk, AM3aliHMeH epekLieneHesi.
Byn wam oky opblHAapbIHAA, XaTblH benmMenepae xaHe backa xabblk,
aymakTapda naganaHyra apHanfaH. KanbinTbl Naganany xaroanbiHoa
wamapl LaM 6acbiHbiH 6afbiThl (A xaHe B HykTenepiMeH kepceTinren)
XYMbIC yCTeniHe napannens 6onatbiHAal eTin OpHanacTbIpy Kepek.
2Kapblk, LWbiFapaTblH 6eT Teric bonFaHaa, OHbIH XaHe XyMbiC yCTeni
apacbiHaafbl TiK KalwblkTblk 400 MM 6onaapbl.
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OHiM epekLuenikTepi
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Oky pexumi

(@)

©

Tyc KapbIKTbIKTbI KbINbINbIKTayCbI3 TeMmeH kek
TemnepatypaclH pettey Xapblk « KaHpai fa 6ip KyMaHiHi3 6oca, 6inikTi anekTpLuire xabapnacblHbi3.
peTTey Ma3MyHbl

>KocnapnaHraH KuHanmanst 135° peTTeneTiH Korapbl VLWIiH OHbl BHAIPYLWI HeMece BINiKTi KbI3MeT KepceTy NHXeHepi
Kocy/eLipy an3anH 6ypbiLL TyC Xibepy aybICTLIPYbI KEPEK.
VHAeKC

dokycTay
KOpFay pexumi pexvmi

©
®

Mi Home/Xiaomi HomeKit Owipy Kigipici Mwukpobaraapn
Home 6ackapy amaHbl
KonnaHo6acs!* XaHapTy

k

Hazap aynapblHbI3
«Ynae» nanfanaHyra XapamabliblFbl, Caikec KopLuaraH opTa
TemnepaTypachkl 35°C.

EcikTeri kyaT ke3iH LypbIC NaifananblHbl3.

o Lllamapl kenbey xasbiKTbIKKa KOMMaHbI3.

. ﬁ Tek TYPMbICTbIK NaraanaHyra apHanfaH.

@ Il Knacc Wwambl.

KyaT cbiMbl 3akpiMaanFaH 6onca, kayincisgikke kayin TeHgipmey

« MNaganaHywwbl TapanbiHaH eMec ayblCTbIPbINaTbIH Xapblk ke3aepi
YLiH:

«Ocbl Lamaarbl Xapblk Ke3iH Tek eHAIpYLUi HEMeCe OHbIH Kbl3MeT

KepCceTy areHTi HemMece COoFaH yKcac BinikTi Ty/1Fa aybICTbIpybl
© Kepek.»

* OHimMai 6enwekTeMeHi3. Xapblk WelFapaTblH AN04 KE3iHi3re 3akbiM
KenTipyi MyMKiH.

« Eyponagafbl PX ylibipay TanantapbliHa caikec 601y yLUiH
nanfanaHybl ieHeci MeH KypbiFbl apacbiHaa eH a3 0 cm
KalWbIKTbIKTbI CaKTay Kepek.

Mobunbai kypbinFbinap ywin SAR weri 2,0 BT/kr xaHe 6yn
KYPbINFbI VLWiH eH xoFapbl SAR MaHi 0,494 BT/kr.
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C € EO coaiikecTik aeknapaumsice

OcbimMeH Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd. koMnaHusacel
MJTDO1SYL panmnoxabapiFbiHbiH 2014/53/EO anpekTrBachbiHa calkec
keneTiHiH ManiMaenaj. EO caikecTik aeknapauysicbiHbIH TOMbIK, MaTIH
MblHa MHTEPHET MeKeHXablHAa KONXEeTiMA]:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

WEEE aupekTuBacbIHbIH KOKbICKa TacTay XaHe
== KdJere XapaTy Typasbl aknapathbl

Ocbl TaHbaMeH benrineHreH Gapsblk OHIMAEP 3NeKTPAIK XaHe
SNEKTPOHbIK, Xabablk KanapiFbl 60/bin Tabbinaas! (WEEE 2012/19/EQ
[MPeKTVBaChIHA COKEC) XXaHe cypbinTanMaraH TypMbICTbIK,
kanaplikTapMeH apanacnaybl kepek. OHblH OpHbIHa ©3iHi3aiH, Kanaplk,
XababIFbIHpI3ab! YKIMET HEMece XeprifikTi vk TaFanbiHaafFaH
3M1EeKTPAIK XaHe NeKTPOHLbIK, Xabablk, KanablKTapbiH KanTa eHaeyre
apHarnFaH apHaibl K1UHay OpHbIHa Tanchlpy apkblsibl afaMm AeHcay bl
MEH OpTaHbl KOpFayblHbI3 kepek. [ypbiC kafere xapaTy XaHe Kanta
eH[ley KopLUaFaH opTaFa XaHe afiaM [leHcay blfblHa bIKTUMan Tepic
canpapblH angbiH anyra kemekteceqi. OcblHAan XnHay opbIHAAPbIHBIH,
OpHanackaH xepi MeH LWapTTapbl Typarbl KOCbIMLWA aknapaT any yLUiH
OpHaTyLUbIFa HeMece XeprinikTi bunik opraHaapbiHa xabapnacbiHbI3.
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TexHuKanblk, pernaMeHTTepre CankecTik

TP TC 004/2011 «TemeH BONbTTbI XabablkTapabiH,
Kayincisairi Typansi»

TP TC 020/2011 « TexHukansIk, KypannaposiH,
SNEKTPOMArHUTTIK yiAneciMainiri»

TP EAS0 037/2016 «2neKkTpoTEXHMKa XaHe
PaanosnekTPoHYIKa ByibIMaapbIHaa KayinTi 3aTTapasl
KOMAaHyAbl LLeKTey Typasnbi»

Cakray Temnepatypacsbl: ~20°C xaHe 50°C apanbifbl
Cakray binFangbinbiFbl: 0-85%

1.

2.
3.

OHaipinren kyHi: Kantamana kepceTinreH
OSHaipywi en: Kpitain

MIMNopTTayLUbIHbIK TOMbBIK, aKNapaThl kaHe caTyaH
KENiHTi KpI3MET kepceTy beniMiHe xabapnacy yLiH
aknapat KanTamaga KepceTinreH.

. Caty epexenepi MeH LapTTapsl: LLlekTeycis.
. OHIM TynHycka KanTamana TacbiManiaHybl Tuic.

TacbiMangay kesiHae eHIMAI KpICyFa Hemece COKKbIFa
ylblpaTtnanbIs.

. Erep eHiM oCbl HYCKay/blkKka oHe KonaaHblnaTbiH

TeXHVIKanblk, CTaHLAPTTapFa kaTaH, calikecTikTe
navaanaHbinca, eHAipyLwi 6enrinereH eHiMHIH KpiameT
Mep3iMi 2.8 Xbin.
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https://manuals.plus/m/d33b1d9dcf0cb122322e58076516d62976c2b7a2106836b24ed0ccfab99c606c

